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Gugelmann & Cie. AG
4900 Langenthal

Gugelmann macht Mode
Aus bunt getönten Garnen

webt Gugelmann modische Klänge, für Hemden und Blusen,
für fröhlich gemusterte Freizeitbekleidung.

AGGALUX® ist der Name des Gugelmann-Allwettergewebes
aus 100% Baumwolle. REGGANA® heisst das wärmende,

widerstandsfähige Mischgewebe aus Wolle und Baumwolle.

AGGAFRESCO® ist die Bezeichnung für ein aus
Trevira und Pontesa gewobenes angenehm leichtes

Gugelmann-Gewebe.

Gugelmann webt eine Vielzahl verschiedener Gewebe.
Gugelmann kreiert eine Vielzahl modischer Dessins.

Gugelmann macht Mode -
in Gugelmann-Qualität.
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ROBT CHWARZENBACH
THALWIL



Les nouveautés

Löwenstrasse 17 - 8021 Zurich (SUISSE)
Câbie: BEGETEX - Tél. 257814



M üratex-Bordürendessin,
Genre Brodésette, vollsynthetisch,

mit fertigem Saum. Eine
Exklusivität aus der Collection
Müratex.
Schweizerische Gesellschaft
für Tüllindustrie AG,
9542 Münchwilen TG

Bordure Muratex, genre
Brodésette, en synthétique,
avec ourlet terminé.
Société suisse de l'Industrie
tullière SA,
9542 Münchwilen TG

Synthetic Brodésette-type
Muratex edging, with finished
hem.
Swiss Net Company Ltd.,
9542 Münchwilen TG

Cenefa Muratex, estilo Brodésette,

de sintético y con el
dobladillo ya terminado.
Société suisse de l'Industrie
tullière SA,
9542 Münchwilen TG



broderies et dentelles

St-Gall Suisse



FILTEX LTD. ST.GALL - SWITZERLAND

Teufenerstr.1, 9001 St.Gall Automatic Weaving Mill
Tel. 071 225861 Telex 77116 and Embroidery Factory





London



SINCE 1840

STEHLI SEIDEN A.G. ZÜRICH (SWITZERLAND) STEHLI & CO. GmbH. ERZINGEN (GERMANY)

SETIFICI STEHLI S.A.S. GERMIGNAGA (ITALY) STEHLI SILKS LTD.. LONDON (GB) SOIERIES STEHLI S.à.r.l. PARIS (FRANCE)





The Key to Swiss Textiles All over the World

Specialized Departments for

Novelty Dress Fabrics
Lingerie Fabrics
Fine Shirtings
Rainwear Fabrics
Curtain Fabrics
Furnishing Fabrics
Awning Fabrics

hausammann
winterthur
Hausammann Textiles Ltd.
8401 Winterthur
Switzerland



100 %

'TERYLENF

MOUSSE

GEORGETTE

HONANETTE
(53 °/o CRIMPLENE)

SIBER WEHRLI LTD
ZUERICH
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NOUVEAUTÉS BRODERIES MOUCHOIRS



LES BRODEURS PILOTES
JAKOB SCHLAEPFER & CIE SA ST-GALL SUISSE
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Man reisst sich um den guten Fang,
um das reissfeste Garn von der

Spinnerei an der Lorze, Baar-Schweiz
Supergekämmte Baumwollgarne

Ne 10-60/60-10 tex
Synthetics



KASPAR HUMBEL CH 8707 UETIKON AM SEE

Stoffknopfpressen und Knopfteile mit Zwirnbutzen und aus Plastic
Presses à boutons et moules à boutons à queues de fil et en plastique
Button-presses and button moulds with thread-backs and made of plastic
Prensas para botones y botones forrados con colas de hilo y plastico
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Just what is Service in the Air?

It's the sum of countless trifles. Think of a mosaic: It's an assembly
of innumerable tiny stones. It is the way they are fitted together
that makes the whole picture a work of art.
One of the tiny stones in our mosaic of service is fragrant, inspiring,
aromatic—coffee Just as you like it, fresh from the machine Aboard
our jets.
Another: silver cutlery and genuine porcelain on all our aircraft.

No other setting would do justice to the meals we serve.

Another : the hot towels we offer you on all our long-distance flights

to wipe your face and hands—it's so refreshing!
And : our hostesses and pursers know all about the subtle distinction

between serving a passenger and caring for a guest.

Find out what Swissair Service in the Air means on your next trip:
a warm welcome awaits you on board.

ABADAN
ABIDJAN
ACCRA
ALGIERS
AMSTERDAM
ANKARA

ATHENS
BAGHDAD
BASEL
BANGKOK
BARCELONA
BERNE

BELGRADE
BEIRUT
BOMBAY
BRUSSELS
BUDAPEST
BUENOS AIRES

CAIRO
CALCUTTA
CASABLANCA
CHICAGO
COLOGNE/BONN
COPENHAGEN

DAKAR
DÜSSELDORF
FRANKFURT
GENEVA
HAMBURG
HONG KONG

INNSBRUCK
ISTANBUL
KARACHI
KHARTOUM
LAGOS
LISBON

P. S. We are adding the new Douglas DC-9 to our jet-fleet.

LONDON
MADRID
MANCHESTER
MANILA
MILAN
MONROVIA

MONTEVIDEO
MONTREAL
MUNICH
NEW YORK
NICE
PALMA DE MALLORCA

PARIS
PRAGUE
RIO DE JANEIRO
ROME
ROTTERDAM
SANTIAGO DE CHILE

STOCKHOLM
STUTTGART
TEHERAN
TEL AVIV
TOKYO
TRIPOLI

TUNIS
WARSAW
VIENNA
ZAGREB
ZURICH
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Rohners
Besatz-Kollektion muss man
gesehen haben

Do not miss seeing
Rohner's
range of trimmings

Ne manquez pas
de voir la collection
d'accessoires-garnitures de
Rohner

Jacob Rohner AG
Rebstein
Schweiz, Switzerland
Suisse

Europas grösste Stickereifabrik
Europe's largest embroidery manufacturers
La plus grande fabrique de broderies d'Europe
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